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PRELIMINAR

El Tomador declara recibir las Condiciones Particulares, las Condiciones Especiales, y las Condiciones Generales que,
en su conjunto y junto con la proposicion de seguro fechada y firmada por el Tomador del Seguro, constituyen el
contrato de seguro (en adelante la Pdliza), las cuales no tienen validez ni efecto alguno por separado. El contrato
quedara formalizado cuando la Pdliza o el documento de cobertura provisional sean debidamente firmados por las

partes y tomara efecto en la fecha y hora indicada en las Condiciones particulares.

Las Condiciones especiales derogan lo dispuesto en las Condiciones generales exclusivamente en aquellos casos en
los que exista contradiccion expresa entre ambas, quedando firme, en toda su integridad el clausulado al que no

afecta tal contradiccion.

La prima pactada en las Condiciones particulares se ha calculado en consideracion a los términos y condiciones aqui
establecidos, y a la informacién facilitada en el cuestionario de declaracion del riesgo, estableciéndose un equilibro,
de forma que si dicha informacion resultar ser inexacta o incompleta, o si hubiera incurrido en reservas, se quebraria

dicho equilibrio.

CLAUSULA DE PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

Se informa al interesado que W.R. Berkley Espafa incluird los datos de caracter personal y todos los datos
posteriores que estén relacionados con el cumplimiento del contrato de seguro en un fichero de datos del que es
responsable W.R. Berkley Espafa. La finalidad del tratamiento sera la prestacion derivada del cumplimiento del
contrato de seguro, asi como el posible envio de informacion, por W.R. Berkley Espafia, sobre sus productos y
servicios. El Asegurado/Tomador autoriza expresamente que sus datos puedan ser cedidos a otras entidades por
razones de coaseguro, reaseguro, cesion o administracion de cartera o prevencion del fraude. El Asegurado/Tomador
podra hacer valer en todo momento los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion u oposicion de los que sea
titular, mediante notificacion a W.R. Berkley Espafia, Paseo de la Castellana, 149, 82 planta, Edificio Gorbea 2.
28046, Madrid, de acuerdo con lo establecido en la Ley Organica 15/1999, de Proteccion de Datos de Caracter
Personal.

En el caso de que el Tomador o el Asegurado facilite a W.R. Berkley Espafia informacion relativa a los Asegurados o
a los Perjudicados, el Tomador y/o el Asegurado manifiestan que todos esos datos que comunique al Asegurador han
sido facilitados por éstos, habiendo prestado su consentimiento expreso para que sus datos sean comunicados por el

Tomador por el Asegurado al Asegurador con la finalidad de poder cumplir con el contrato de seguro.
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CONDICIONES PARTICULARES

ANEXO DE INCLUSION DE COBERTURA
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COBERTURA A LA SOCIEDAD POR PRACTICAS DE EMPLEO

Extension de cobertura:

El Asegurador pagara la Pérdida derivada de cualquier Reclamacion por Practicas de Empleo Indebidas
presentada por primera vez durante el Periodo de Seguro contra la Sociedad.

A los efectos del presente Suplemento:

« La definicion Asegurado queda modificada para incluir a la Sociedad Unicamente respecto a las
Reclamaciones por Practicas de Empleo Indebidas objeto de cobertura bajo el presente suplemento.
« Se afnade la siguiente exclusion de cobertura:

El Asegurador no respondera de ninguna Pérdida que, directa o indirectamente, esté basada en o
relacionada con:

1. prestaciones o indemnizaciones por despido, desempleo, percepciones salariales y otras
indemnizaciones establecidas legalmente en caso de extincion del contrato de trabajo;

2. cualquier responsabilidad asumida por la Sociedad en virtud de un contrato de trabajo o de
cualquier acuerdo laboral;

3. prestaciones asistenciales, prestaciones por jubilacion, retiro o relacionadas con planes o
fondos de pensiones;

Esta cobertura queda sujeta al sublimite de 150.000 €. establecido en las Condiciones Particulares por
Periodo de Seguro para el conjunto de todas los Gastos de Defensa, Reclamaciones y Sociedades.

Sera de aplicacion la franquicia de 1.200 €. establecida en las condiciones particulares.

El resto de términos y condiciones de la Pdliza permanecen inalterados.
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CONDICIONES ESPECIALES

SECCION A: OBJETO DEL SEGURO
A.1. COBERTURAS

Sujeto a los términos, condiciones, limitaciones y exclusiones contenidas en esta Péliza o en cualquier

documento adjunto a la misma:
1- Responsabilidad Civil de Administradores y Directivos de la Sociedad

El Asegurador pagara en nombre del Asegurado todas las Pérdidas derivadas de una Reclamacion presentada
por primera vez en su contra durante el Periodo de Seguro por Pérdidas no asumidas por la Sociedad.

2- Reembolso a la sociedad

El Asegurador pagara a la Sociedad todas las Pérdidas derivadas de una Reclamacién presentada por primera
vez contra un Asegurado durante el Periodo de seguro, en caso de que la Sociedad haya asumido dichas
Pérdidas.

3- Gastos de Defensa

El Asegurador pagara los Gastos de Defensa incurridos por el Asegurado con motivo de una Reclamacion

cubierta por esta Pdliza.
4- Gastos de Investigacion / diligencias ante organismos administrativos

El Asegurador pagara los Gastos incurridos por el Asegurado con el objeto de prepararle y asistirle en su
comparecencia ante un organismo administrativo con facultades de inspeccién o control en el curso de una

Investigacion Formal.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.

5- Gastos de emergencia

El Asegurador aprobara con caracter retroactivo los Gastos de Emergencia en los que razonablemente hubiera
incurrido el Asegurado como consecuencia de una Reclamacion cubierta bajo esta pdliza cuando, por razones de
emergencia, no le hubiere sido posible obtener el consentimiento previo por escrito del Asegurador por cualquiera
de los siguientes conceptos:

Gastos de Defensa; Gastos de Investigacion y Gastos de de publicidad.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
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A.2. EXTENSIONES

1. Nuevas Filiales

El concepto de Filial recogido en esta podliza quedara ampliado para incluir a aquellas entidades que, como
consecuencia de su adquisicion o creacion por la Sociedad después de la fecha de efecto de la presente poliza o sus
sucesivas anualidades, se hubieren convertido en Filiales, si bien en el caso de que la entidad creada o adquirida por
la Sociedad después de la fecha de efecto de la presente poliza o sus sucesivas anualidades reuna los siguientes

requisitos:

1. Sus activos totales conforme a las cuentas del Ultimo ejercicio cerrado superasen el 20% de los activos

totales de la Sociedad;
2. Estuviere domiciliada en EE.UU. de América y Canada o,
3. hubiera emitido titulos o valores, o estos coticen de cualquier manera, en algin mercado,

entonces, para la consideracion de dicha Sociedad como Filial a efectos de la presente pdliza, el Tomador del
Seguro deberd de solicitarlo por escrito al Asegurador, facilitindole toda la informacién que le sea requerida para
que asi, una vez estudiados los términos y condiciones de su inclusion por el Asegurador, se establezcan en su caso
por escrito las condiciones de inclusion asi como la prima adicional que a ser abonada por el Tomador del Seguro.

Esta extension de cobertura se aplica a las Reclamaciones que deriven de un Acto de Gestion Negligente del
Asegurado cometido después de la fecha que dicha entidad se convirtié en Filial.

2. Responsabilidad de los Administradores en entidades externas o participadas

Se extiende el concepto de Asegurado para incluir a la persona fisica que hubiere recibido un mandato escrito de la
Sociedad para desempefar el cargo de administrador, alto cargo, gerente o cargo similar en cualquier Entidad
externa o Participada para cubrir las Pérdidas derivadas de las Reclamaciones que se formulen contra dicha
persona durante el Periodo de Seguro por un Acto de Gestion Negligente cometido por la misma.

Siempre con sujecidn al resto de términos, condiciones, limitaciones y exclusiones de esta Pdliza, quedan incluidas
aquellas Reclamaciones presentadas por o por cuenta de la Entidad externa o Participada, o por cualquier
directivo o cargo similar de la misma que no fuere el Asegurado representante de la Sociedad, Unicamente en los

siguientes supuestos:

1. Reclamaciones presentadas en forma de accién social de responsabilidad sin la solicitud, asistencia,
instigacion o participacion activa de la Entidad externa o Participada o cualquiera de sus Administradores,
Directivos, fideicomisarios o cargo ejecutivo equivalente de la Entidad externa o Participada.

2. Reclamaciones por Practicas de Empleo Indebidas.
3. Reclamaciones presentadas por cualquier antiguo Administrador o Directivo o empleado de la Entidad

externa o Participada.
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4. Reclamaciones presentadas por un Asegurado en las que se pretenda un recobro o indemnizaciéon como
consecuencia de una previa Reclamacion que, de haberse formulado contra el Asegurado, hubiere estado

cubierta por esta Pdliza.

La presente cobertura se aplicara en exceso de cualquier derecho de indemnizacion que corresponda al
Asegurado por cualquier titulo y de cualquier seguro de responsabilidad de Administradores y Directivos
de dicha Entidad externa o Participada que se encuentre en vigor y sea susceptible de cobro.

La cobertura prevista en esta extension se otorgara de manera automatica respecto de toda Entidad externa o
Participada que tenga la consideracion legal de entidad sin animo de lucro. Para que esta cobertura despliegue su
eficacia respecto de cualquier otra Entidad externa o Participada con animo de lucro, independientemente de su
forma societaria, sera necesaria la comunicacion previa por escrito por el Tomador del Seguro al Asegurador para

su estudio y posible inclusién, que debera constar en Anexo a esta Pdliza.

Si el seguro de responsabilidad de Administradores y Directivos de la Entidad externa o Participada es
proporcionado por W.R.Berkley Corporation o cualquier otra Sociedad del grupo W.R.Berkley, el Limite
Maximo de Indemnizacion para todas las Pérdidas cubiertas bajo esta extension de cobertura quedara
reducido en la cantidad pagada a cualquier Asegurado por la cobertura otorgada en virtud de aquélla
poliza.

3. Multas Administrativas

Derogando parcialmente la exclusion n° 9 de la seccidon III, quedan cubiertas las multas administrativas legalmente
asegurables que le hayan sido impuestas a los administradores o directivos de la Sociedad por un organismo
publico con facultades inspectoras o de control por razén de una Investigacidon y que sean consecuencia de una

Reclamacion cubierta por esta pdliza derivada de un Acto de Gestion Negligente.
Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
4. Reclamaciones en materia laboral o por Practicas de Empleo Indebidas

El Asegurador pagara en nombre del Asegurado todas las Pérdidas derivadas de las Reclamaciones por
Practicas de Empleo Indebidas presentadas por primera vez durante el Periodo de Seguro contra el
Asegurado.
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5. Gastos de publicidad, restitucion de imagen o relaciones publicas.

El Asegurador pagara los Gastos en los que hubiere incurrido el Asegurado por cualquiera de los siguientes
conceptos:

A. Gastos de publicidad

Aquellos Gastos para la contratacién de servicios profesionales externos de relaciones publicas (incluyendo el coste
de posibles publicaciones y emisiones en medios publicos), con el objeto de mitigar un dafio a la reputacion de un
Asegurado como consecuencia de una Reclamacion cubierta bajo esta Podliza, siempre que dicho dafio resulte
objetivamente constatado a través de informaciones aparecidas en medios de comunicacion o datos publicados en
cualquier otro medio de acceso publico.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
B. Gastos de comunicacion o proteccion de la reputacion

Aquellos Gastos de una empresa de consultaria de relaciones publicas que el Asegurado pueda contratar con objeto
de difundir la conclusion de un fallo a favor del Asegurado como consecuencia de una Reclamacion cubierta bajo
esta poliza.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
6. Gastos derivados de un Procedimiento de Extradicion

El Asegurador abonara los importes razonables en los que hubiera incurrido un Asegurado, derivados de un

Proceso de Extradicion iniciado contra el Asegurado durante el Periodo de Seguro por los siguientes conceptos:
A. Gastos de Defensa

Los Gastos de Defensa incurridos por el Asegurado en la defensa frente a un Proceso de Extradicion iniciado en
su contra como consecuencia de la recepcidn por parte de dicho Asegurado de una notificacion oficial por escrito de
la autoridad gubernamental competente comunicando su solicitud de extradicion o la ejecucion de una orden de

detencidn preventiva en su contra.
B. Gastos de comunicacion por extradicion

Los Gastos razonables en los que el Asegurado hubiera incurrido como consecuencia de la contratacion de
consultores de relaciones publicas, directamente en relacion con dicho Proceso de Extradicion iniciado contra un
Asegurado.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
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C. Gastos de crisis por extradicion

Los Gastos razonables de cualquier abogado, consultor externo y asesor fiscal contratado por el Asegurado
directamente en relacion con dicho Proceso de Extradicion iniciado contra dicho Asegurado.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
7. Reclamaciones derivadas de Contaminacion

Derogando parcialmente la exclusion n° 5 de la seccion III de la pdliza, siempre con sujecion al resto de términos,
condiciones, limitaciones y exclusiones de esta poliza, quedan cubiertas las Pérdidas por Reclamaciones formuladas
contra el Asegurado derivadas de, o atribuibles a Contaminacion, por lo siguientes conceptos:

A. Gastos de Defensa

Los Gastos de Defensa incurridos por el Asegurado.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.

B. Reclamaciones de accionistas en forma de accion social de responsabilidad

Las Reclamaciones presentadas contra un Asegurado por accionistas de la Sociedad, en forma de accion social de

responsabilidad, que aleguen dafos a la Sociedad debido a un Acto de Gestion Negligente del Asegurado.
8. Daiios a expedientes y/ documentos

El Asegurador abonara los Gastos ocasionados por la reparacion, renovacién o reconstruccion de los archivos,
certificaciones, recibos, facturas, testamentos, contratos, escrituras, actas, testimonios y cualesquiera otros
documentos o informacién magnética de la Sociedad mientras se encuentre en poder del Asegurado para el
desarrollo de la gestion encomendada dentro de la actividad de la Sociedad y que sean destruidos o dafiados por

causa o motivo imputable al Asegurado.
Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
9. Fianzas

Las coberturas del presente contrato se extienden, en caso de una Reclamacidn cubierta por esta pdliza, a:
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A. Fianzas para asegurar responsabilidades civiles:

El Asegurador garantiza la constitucion de las fianzas impuestas al Asegurado por un Juez o Tribunal para
atender posibles responsabilidades civiles.

B. Fianzas para eludir la prision preventiva:

El Asegurador abonard los Gastos de constitucion y mantenimiento de las fianzas impuestas al
Asegurado por un Juez o Tribunal en una causa penal para asegurar su libertad provisional cuando la fianza

haya sido constituida por el Asegurado.

La Pérdida de la fianza establecida para eludir la prision preventiva de un Asegurado, debida a su incomparecencia,
obligara a dicho Asegurado y al Tomador del Seguro al reintegro de los Gastos que el Asegurador hubiera
pagado por este concepto. Igualmente, y en caso de ser decretada por un juez o tribunal una responsabilidad penal
pecuniaria o si la Reclamacidon no estuviera cubierta bajo la presente pdliza, el Asegurado o en su caso el
Tomador del Seguro, vendra obligado a reintegrar a el Asegurador la cantidad correspondiente a la fianza

prestada en caso de que esta fuera realizada o ejecutada.
Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
10. Periodo informativo o de descubrimiento

En el supuesto de no renovarse la podliza por el Tomador del Seguro o por el Asegurador, el Tomador del
Seguro podra contratar una extension de la cobertura otorgada en esta Pdliza por un periodo de tiempo informativo o
periodo de descubrimiento, a partir de la fecha de terminacion del Periodo de Seguro, en los siguientes términos.

a. 30 dias sin prima adicional de forma automatica

b. 12 meses sin pago de prima adicional

C. 24 meses mediante el pago de una prima del 75 % de la ultima prima total anual
d. 36 meses mediante el pago de una prima del 125 % de la ultima prima total anual

Se entiende por periodo informativo el periodo de tiempo inmediatamente posterior al vencimiento del Periodo de
Seguro durante el cual podra notificarse por escrito al Asegurador la existencia de una Reclamacion presentada
por primera contra el Asegurado vez durante dicho periodo por un Acto de Gestion Negligente cometido o
supuestamente cometido con anterioridad al vencimiento del Periodo de Seguro.

Si el Tomador del Seguro optase por contratar un periodo informativo, debera solicitarlo por escrito al
Asegurador dentro de los 15 dias naturales siguientes a la fecha de finalizacién del Periodo de Seguro y abonar

la prima adicional dentro de los 15 dias naturales siguientes a la fecha de la solicitud al Asegurador.

No podra contratarse ningln periodo informativo (o, de haberse contratado, este terminara automaticamente), si:
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1. Se contrata cualquier otra podliza con cualquier otra entidad aseguradora cuyo objeto de seguro total o
parcialmente similar a los riesgos cubiertos bajo esta Poliza.
2. se ha producido un cambio de control.
3. en caso de falta de pago de la prima, tanto de la pdliza vigente como de la que se establezca para la
contratacién del periodo informativo.
El Asegurador no reembolsara prima alguna si se cancela o termina anticipadamente el periodo

informativo.

La cantidad maxima que desembolsara el Asegurador por el total del Periodo de Seguro incluyendo el
periodo informativo, en el caso de haberse contratado, formara parte de y no sera en adicion al Limite

Maximo de Indemnizacion indicado en las condiciones particulares.
11. Administradores Retirados

En caso de que la presente Pdliza no fuera renovada ni sustituida por una pdliza con objeto de seguro similar, y
siempre y cuando la el Tomador del Seguro no hubiera contratado ningln periodo informativo o de descubrimiento,
cualquier Administrador o Directivo de la Sociedad que, con anterioridad al vencimiento del Periodo de Seguro,
hubiese cesado en su cargo por cualquier motivo, excepto por razén de inhabilitacion, suspension o destitucion, tendra
derecho de forma automatica a un periodo informativo gratuito de 72 meses desde la fecha de su cese para

Reclamaciones presentadas en su contra por su condicion de Administrador o Directivo de la Sociedad.
12. Inhabilitacion Profesional

El Asegurador indemnizara a los Asegurados por las condenas que lleven aparejada la inhabilitacion profesional
impuesta en virtud de sentencia firme dictada por un tribunal espafiol con motivo de una Reclamacién cubierta bajo

esta Poliza.

La indemnizacién se abonara mensualmente, por mes consumido, por un periodo maximo de 12 meses, que se inicia
en la fecha en que por resolucién judicial firme se establezca inhabilitacion profesional. El importe de la indemnizacion
mensual sera una cantidad equivalente al importe de ingresos medios del Asegurado durante los 12 meses anteriores
a la citada fecha en que se establezca la inhabilitacion, si bien nunca podra exceder de la cantidad de 1.200 €. al mes.
A estos efectos, el Asegurado debera facilitar al Asegurador cualquier comprobante de ingresos que éste le pueda
solicitar, incluyendo cualesquiera declaraciones de impuestos.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.

Esta indemnizacion se aplicara en exceso, defecto o falta de cobertura respecto a cualquier otra
cantidad cobrable bajo cualquier otro contrato de seguro, y no podra dar lugar a enriquecimiento
injusto del Asegurado.
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13. Limite Especial en Exceso para Consejeros no Ejecutivos

El Asegurador pagara la Pérdida de cualquier Consejero no Ejecutivo derivada de una Reclamacion cubierta
bajo esta pdliza hasta el Limite Especial en Exceso, siempre y cuando, como consecuencia de una previa

Reclamacion, se hubieran consumido:

1. el Limite Maximo de Indemnizacion previsto en las Condiciones Particulares;

2. todos los demas seguros de responsabilidad de administradores y directivos que fueran de aplicacion,
independientemente de que se suscriban especificamente o no en exceso del Limite Maximo de
Indemnizacion de esta pdliza.

3. cualquier otra indemnizacion a disposicion de dichos Consejeros no ejecutivos.
Esta cobertura queda sujeta al Limite Especial en Exceso establecido en las Condiciones Particulares.
14. Responsabilidad tributaria subsidiaria

El Asegurador abonara en nombre del Asegurado toda Pérdida que deba satisfacer en su condicion de responsable
civil subsidiario de la deuda tributaria de la Sociedad conforme a lo establecido conforme al art 43.1 de la Ley
General Tributaria (Ley 58/2003, de 17 de diciembre) y que resulte de una Reclamacién por un Acto de Gestion

Negligente de dicho Asegurado.
15. Responsabilidad Civil Concursal

El Asegurador pagara el importe del déficit del concurso de la Sociedad a cuyo pago fueran condenados, de
acuerdo con lo dispuesto en el art. 172 bis de la Ley Concursal (Ley 22/2003, de 9 de julio), los Administradores y
Directivos de la misma con motivo de una Reclamacién formulada en su contra por primera vez durante el
Periodo de Seguro por Actos de Gestion Negligente cometidos en el ejercicio de su cargo en la Sociedad
siempre que no hubiera mediado dolo en la generacién o agravacion del estado de insolvencia de la Sociedad.

A.3. GASTOS COMPLEMENTARIOS

A. Gastos de Gestion de Crisis

El Asegurador abonara los Gastos necesarios y razonables en los que hubiere incurrido el Asegurado en obtener
asesoramiento legal y asesoramiento fiscal con objeto de impedir o mitigar las consecuencias de una Reclamacion

cubierta bajo esta poliza.
Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
B. Gastos de constitucion de aval concursal

El Asegurador pagara los Gastos en que incurra un Asegurado con motivo de la constitucion y mantenimiento del
aval que formalice en evitacion o sustitucion del embargo de sus bienes y derechos ordenado por el juez del concurso
de conformidad con el art. 48ter.1 de la Ley Concursal (Ley 22/2003, de 9 de julio), con motivo de una Reclamacién
formulada en su contra por primera vez durante el Periodo de Seguro por un Acto de Gestion Negligente
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cometido en el ejercicio de su cargo, siempre que no hubiera mediado dolo en la generacién o agravacion del estado

de la insolvencia de la Sociedad.
Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
C. Gastos derivados de asesoramiento legal concursal

El Asegurador pagara los Gastos que constituyan honorarios profesionales de abogado en los que incurra el
Asegurado, previo consentimiento por escrito del Asegurador, para obtener asesoramiento legal acerca de su
responsabilidad como del Tomador del Seguro tras la declaracion de concurso de éste durante el Periodo de
Seguro.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
D. Gastos de constitucion aval en evitacion de embargo preventivo

El Asegurador pagard los Gastos de constitucién de aval que formalicen los administradores o directivos de la
Sociedad en evitacion o sustitucion del embargo preventivo de sus bienes y derechos ordenado por el juez, de
conformidad con los art. 727.1 y 746 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (Ley 1/2000, de 7 de enero), con motivo de
una Reclamacion formulada en su contra por primera vez durante el Periodo de Seguro por Actos de Gestion
Negligentes cometidos en el ejercicio de su cargo en la Sociedad.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
E. Gastos de respuesta a un regulador

El Asegurador pagara los Gastos incurridos por un Asegurado, previo consentimiento por escrito del Asegurador,
en respuesta a un regulador, no incluidos en la cobertura de Gastos de Investigacion, con el objeto de dar

respuesta a una situacion de crisis, entendiendo por tal:

1. La irrupcidon o visita en la sede de la Sociedad por parte de un regulador oficial que implique la
presentacion, examen, copia o confiscacion de archivos o la entrevista de un Asegurado o un anuncio
publico en relacion con lo anterior;

2. La recepcién por parte del Asegurado durante el Periodo de Seguro de una notificacién formal remitida
por un drgano regulador oficial que obligue al Asegurado a presentar documentos, responder a preguntas
0 comparecer ante dicho regulador

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
F. Gastos de asistencia psicoldgica

El Asegurador abonard los Gastos de asistencia psicoldgica incurridos por el Asegurado con el objeto de recibir
asistencia psicoldgica en relacién con una Reclamacién cubierta bajo esta pdliza.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
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La presente extension de cobertura se aplicara en exceso de cualquier indemnizacion que corresponda
al Asegurado bajo cualquier tipo de seguro de salud, de asistencia sanitaria o similar.

G. Gastos legales de un accionista derivados de una accién social de responsabilidad

El Asegurador pagara los Gastos u honorarios legales (no incluidos en la definicion de Gastos de Defensa) de un
accionista de la Sociedad derivados de una accion social de responsabilidad entablada en nombre de la Sociedad
contra un Asegurado siempre que, legalmente, a la Sociedad se le imponga la obligacion de dicho abono.

H. Gastos de Defensa por dafios personales

Derogando parcialmente la exclusion n® 4 de la seccion III de la poliza, siempre con sujecion al resto de términos,

condiciones, limitaciones y exclusiones de esta pdliza, quedan cubiertos:

1. Los Gastos de Defensa incurridos por el Asegurado en relacion con Reclamaciones formuladas contra
dicho Asegurado por dafios corporales, enfermedad mental, afliccion o dafio emocional, enfermedad de

cualquier persona;

2. Los Gastos de Defensa incurridos por el Asegurado en relacién con procedimientos por Corporate
Manslaughter u homicidio empresarial, entendiendo por tal aquel procedimiento iniciado contra en caso de
homicidio por conducta culpable de la directiva y relacionado directamente relacionado con la actividad de la

Sociedad.

Esta cobertura queda sujeta al sublimite establecido en las Condiciones Particulares.
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SECCION B

DEFINICIONES

1. Por “Asegurado” se entiende:

1. A Cualquier persona fisica que haya sido, sea o durante el Periodo de Seguro llegue a ser:

a.

b.

Administrador o Directivo de la Sociedad; b. Consejeros no Ejecutivos de la Sociedad;

El Gerente de riesgos del tomador de la pdliza;

c.El Director de la Asesoria Juridica Interna del tomador de la pdliza;

d.

o

k.

El Director de Cumplimiento del tomador de la pdliza;

El Director de Control Financiero del tomador de la poliza;

El Secretario y Vicesecretario del Consejo del tomador de la pdliza;
Empleado de la Sociedad, aunque Unicamente

Mientras desempefie labores de gestion o supervision de la Sociedad y siempre y cuando su
responsabilidad sea determinada por un tribunal competente;

Con respecto a una Reclamacion por Practicas de Empleo Indebidas; o

Mientras sea codemandado conjuntamente con un Administrador o Directivo de la Sociedad debido a la
supuesta asistencia o participacion conjunta de dicho empleado en un Acto de Gestion Negligente;

Administrador en Entidad externa o Participada, de conformidad con la Extension A.2.2;

La masa hereditaria, herederos, representantes legales o albaceas de un Administrador o Directivo de la
Sociedad fallecido, incapacitado, insolvente o en quiebra, aunque Unicamente por una Pérdida resultante
de una Reclamacion por un Acto de Gestion Negligente de dicho Administrador o Directivo de la
Sociedad;

El cdnyuge o pareja de hecho de un Asegurado a efectos de una Reclamaciodn presentada en su contra
que pretenda la reparacion del dafo por medio de los bienes gananciales o comunes a los consortes o la
pareja, siempre que tal Reclamacion derive de un Acto de Gestion Negligente cometido por dicho
Asegurado;

La Persona Vinculada;

Los Liquidadores Internos de la Sociedad y;

m. El Fundador de la Sociedad.

1. B La Sociedad, pero Unicamente con respecto a las coberturas de Reembolso a la Sociedad.

No se considera Asegurado a los administradores concursales o judiciales, auditores externos,
Liquidadores distintos de los Liquidadores Internos de la Sociedad, interventores, administradores de
patrimonios, fideicomisarios, acreedores hipotecarios con posesion de la propiedad, o cualquier otro
cargo analogo de la Sociedad.

2. Por “"Administrador o Directivo” se entiende:

Toda persona fisica que haya sido formalmente nombrada Administrador, Consejero, Director, Gerente, 6 miembro
del Comité de Direccion, o de cualquiera de las Comisiones del Consejo de Administracion, que realice funciones de
alta direccion u ostente poderes de gerencia y gobierno en la Sociedad, aquellas personas fisicas que actien como
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Administrador de hecho de la Sociedad, asi como toda persona fisica representante permanente de una persona
juridica administradora de la Sociedad, o toda persona fisica debidamente nombrada o elegida, conforme a una
legislacion extranjera, para cargos similares.

3. Por “Consejero no Ejecutivo” se entiende toda persona fisica que, siendo designado administrador de la
Sociedad, no desempefie funciones de direccién ni sea empleado de la Sociedad.

4. Por “Contaminacion o Contaminante” se entiende cualquier sustancia Contaminante incluyendo, a titulo
enunciativo pero no limitativo, cualquier irritante o Contaminante sélido, liquido, gaseoso, bioldgico, radioldgico o
termal, ya ocurra de manera natural o de otra manera, incluyendo asbestos, humo, vapor, hollin, fibras, moho,
esporas, hongos, gérmenes, virus, gases, acidos, alcalinos, material nuclear o radioactivo de cualquier tipo,
sustancias quimicas, residuos o cualquier otra sustancia toxica o peligrosa. No se consideran residuos, a titulo
enunciativo pero no limitativo, cualquier material para ser reciclado, reacondicionado o recuperado.

5. Por “Entidad externa o Participada” se entiende cualquier entidad sin animo de lucro asi como cualquier
entidad con animo de lucro, distinta de una Filial, en la que la Sociedad posea una participacion accionarial menor
al 50% siempre que: (i) no se trate de una entidad financiera, entidad de servicios de inversion o similar; o (ii) no se
trate de una entidad constituida o domiciliada en los EE.UU. de América y Canada; o (iii) sus valores no coticen o,
de cualquier forma, sean negociables en un mercado o bolsa de valores.

6. Por “EE.UU. de América y Canada” se entiende los Estados Unidos de América (incluyendo Puerto Rico)y
Canada, sus posesiones o territorios sometidos a su soberania o que se sometan a sus arbitrajes o legislacion.

7. Por “Acto de Gestion Negligente” se entiende cualquier acto, error u omisién, cualquier declaracién errénea o
inexacta, o Practica de Empleo Indebida, real o supuesto, cometido por un Asegurado en su condicion de tal y
que, llevado a cabo involuntariamente, sea contrario a los Estatutos Sociales, a la Ley o incumpliendo los deberes
inherentes al desempefio del cargo.

Todos los Actos de Gestion Negligente que tengan, como nexo comun, cualquier hecho, transaccion situacion
evento o hechos causalmente relacionados, tendran la consideracion de un solo y Unico Acto de Gestion
Negligente.

8. Por “Filial” se entiende cualquier persona juridica, espafola o extranjera, en la cual en la fecha de efecto de la
presente pdliza o con anterioridad, el Tomador del Seguro, bien directamente o a través de otra Filial: controle la
composicion del 6rgano de administracién, o controle mas del 50 % de los derechos de voto, o posea mas del 50 %
del capital emitido, o posea el 50 % o menos de los derechos de voto o del capital emitido pero controle su gestion.

Dicha persona juridica dejara de tener la consideracion de Filial, a los efectos de la cobertura ofrecida en esta podliza,
en el momento en el que deje de reunir alguna de las caracteristicas anteriores.

9. Por “Fundador de la Sociedad” se entiende aquella persona fisica que actlie o hubiere actuado en nombre
de la Sociedad con el objeto de su constitucién y sea Administrador o Directivo o empleado de la Sociedad o,
en caso de constitucion irregular o defectuosa, hubiere sido designado para ser Administrador o Directivo del
Tomador del Seguro o de la Filial.

Esta definicion no incluye a los asesores externos u otras personas externas que, en el curso habitual
de su actividad, constituyan sociedades.

10. Por “Gastos” se entienden los honorarios, costes y Gastos razonables en los que un Asegurado hubiera
incurrido previo consentimiento por escrito del Asegurador, que no demorara ni denegara injustificadamente.

No se consideran Gastos los salarios, horas extras, honorarios, retribuciones de cualquier empleado o
Asegurado, u otros costes fijos de la Sociedad.
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11. Por “"Gastos de Defensa” se entienden los Gastos del proceso, costas procesales, honorarios profesionales y
derechos de arancel necesarios y razonables incurridos por el Asegurado, con el previo consentimiento por escrito
del Asegurador, con motivo de su defensa juridica frente a cualquier Reclamacion cubierta bajo esta poliza, por
los abogados y procuradores que hubiere designado el Asegurado

Quedan incluidos como Gastos de Defensa los Gastos de peritos y expertos acreditados contratados por el
abogado defensor del Asegurado en relacion con la defensa del mismo frente a una Reclamacion cubierta bajo
esta pdliza. Para el pago de estos Gastos, sera necesario el consentimiento previo del Asegurador tras la solicitud
escrita por parte del Asegurado.

No se consideran Gastos de Defensa los salarios, horas extras, honorarios, retribuciones de cualquier
empleado o Asegurado, u otros costes fijos de la Sociedad.

12. Por “Investigacion Formal” se entiende cualquier diligencia o Investigacion oficial para analizar los
asuntos de la Sociedad o de un Asegurado en su condicién de tal en la Sociedad debidamente iniciada por un
organismo publico con facultades inspectoras o de control, cuando el Asegurado esté obligado a comparecer o sea
identificado por escrito por una autoridad investigadora como objeto de dicha diligencia, investigacion o inspeccion,
todo ello por razon de un Acto de Gestion Negligente.

Se entiende que una Investigacion Formal se ha realizado por primera vez cuando se identifique, notifique o
requiera por primera vez la comparecencia del Asegurado.

13. Por “Liquidadores Internos” se entienden aquellos administradores de la Sociedad nombrados por la Junta
General de socios o accionistas de la Sociedad una vez que se abra el periodo de liquidacion de la misma tras
haberse acordado su disolucion por las causas previstas en el art. 363.1 de la Ley de Sociedades de Capital (Real
Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de julio).

14. Por “Limite Maximo de Indemnizacion” se entiende la cantidad especificada como tal en las Condiciones
Particulares, y que aplica de acuerdo con lo dispuesto en el art. 3 de las Condiciones Especiales.

15. Por “Limite Especial en Exceso” se entiende la cantidad especificada como tal en las Condiciones
Particulares, y que aplica de acuerdo con lo dispuesto en el art. 3 de las Condiciones Especiales.

16. Por “Periodo de Seguro” se entiende periodo que se indica como tal en las Condiciones Particulares de esta
péliza.

17. Por “Practica de Empleo Indebida” se entiende:

1. todo despido nulo, improcedente o rescision improcedente del contrato de trabajo que suponga vulneracion
de derechos fundamentales;

toda declaracién inexacta o difamacion relativa al empleo;
toda negativa injustificada de empleo o promocidn;

toda privacion injustificada de desarrollo profesional;

v > N

toda medida disciplinaria injusta, acoso sexual o abuso profesional (entre otros, los basados en supuestas
condiciones laborales extenuantes asi como malos tratos);

6. toda discriminacion ilegal en materia de empleo, ya sea directa, indirecta, intencionada o no intencionada;
7. todo quebrantamiento de las reglas vigentes en la Sociedad relativas a las relaciones laborales;

8. cualquier otro comportamiento que pueda servir de base a una Reclamacion por violacién de cualquier
legislacion laboral siempre que el comportamiento alegado haga referencia al empleo o potencial empleo de
cualquier empleado pasado, presente, futuro o potencial de la Sociedad.
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18. Por “Proceso de Extradicion” se entiende cualquier procedimiento o recurso relacionado con un Proceso de
Extradicion pasiva, solicitud de revision judicial sobre la designacion del territorio a los efectos de la aplicacion de
cualquier Ley de Extradicion, o apelacion de cualquier decision de extradicion de la autoridad gubernamental
competente incluyendo la determinacién de la nacionalidad en relacién con el Proceso de Extradicién o peticiones
del Tribunal Europeo de Derechos Humanos o tribunal similar con respecto a los Procesos de Extradicion.

19. Por “Pérdida” se entiende:

1. los perjuicios pecuniarios (excepto dafios punitivos o ejemplarizantes) que un Asegurado esté legalmente
obligado a pagar a un tercero por razén de una Reclamacion cubierta conforme a (i) una sentencia firme
en contra de dicho Asegurado, o (ii) una transaccion acordada con el previo consentimiento por escrito del
Asegurador, y

2. los Gastos de Defensa,
3. los Gastos en Investigaciones Formales , y
4. cualesquiera Gastos y pagos efectuados por el Asegurador bajo cualquier extension de la presente pdliza.

El término Pérdida no incluye: (i) multas o sanciones, a excepcion de lo dispuesto en la extension de
cobertura n°3 de la seccién A.I, (ii) tributos, impuestos, tasas o exacciones parafiscales a excepcion de lo
dispuesto en la cobertura n°1, contenida en la seccion A.III denominada “Gastos Complementarios”; (iii)
remuneraciones o beneficios de empleado o laborales; (iv) cauciones o avales (v) la parte multiplicada
de los dafios multiples; (vi) cualesquiera otras sumas pagaderas con arreglo a cualquier directriz de
contribuciéon econdmica o cualquier requerimiento o notificacion de aportaciones emitido por un
organo regulador de planes o fondos de pensiones; (vii) los reembolsos de la Sociedad requeridos
conforme a la Seccion 304 de la “Sarbanes-Oxley Act”; o (viii) sumas no asegurables conforme a las
leyes de la jurisdiccion aplicable.

En caso de que se interponga una Reclamacion en la que se alegue que el precio o contraprestacion
abonado o propuesto para la adquisicion de todo o parte de los titulos de propiedad, intereses, activos
u otros titulos o instrumentos de una entidad o cualquier activo es inadecuado, la Pérdida respecto de
dicha Reclamacion no incluira el importe de ningin fallo judicial o transaccion que represente la
cuantia en la que tal precio o contraprestacion se ha incrementado (incluidos los honorarios asociados
con los mismos). Se establece no obstante que este parrafo no resultara aplicable a los Gastos de
Defensa.

20. Por “Persona Vinculada” se entiende cualquier persona fisica que tenga la consideracién de Persona
Vinculada a un miembro del consejo de administracion de la Sociedad de acuerdo a lo dispuesto en el art. 231 de
la Ley de Sociedades de Capital (Real Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de julio), aunque Unicamente respecto de los
Gastos de Defensa y siempre como resultado de una Reclamacion en la que sea codemandada junto con dicho
miembro del consejo de administracién de la Sociedad Unicamente si se alega que dicho miembro del consejo de
administracion de la Sociedad sea reconocido a titulo personal como responsable de un Acto de Gestion
Negligente.

21. Por “Reclamacion” se entiende:

1. cualquier requerimiento escrito presentado por un tercero, distinto de la Sociedad o de otro Asegurado,
en el que se exija una indemnizacion econdémica por razén de un Acto de Gestion Negligente;

2. cualquier procedimiento administrativo por razén de un Acto de Gestion Negligente;

3. cualquier procedimiento civil, mercantil, laboral o de arbitraje por el que se reclame indemnizacién
economica o cualquier otro remedio, incluyendo compensaciones no monetarias, por razon de un Acto de
Gestion Negligente;
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4. cualquier procedimiento penal por un Acto de Gestion Negligente;
5. una Investigacion Formal, pero solo con respecto a los Asegurados; y

6. las Reclamaciones por Practicas de Empleo Indebidas, aunque Unicamente respecto a los
Asegurados

22. Por “Sociedad” se entiende:
1. El Tomador del Seguro,
2. Cualquier Filial, o

3. Cualquier fundacién u organizacion sin animo de lucro o benéfico controlada o patrocinada de forma exclusiva por
el Tomador del Seguro o una Filial, no incluyendo fondos, otros “trusts” o planes de pensiones o de
empleados.

23. Por “Tomador del Seguro” se entiende la entidad designada como tal en las Condiciones Particulares de esta

poliza.
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SECCION C
EXCLUSIONES

El Asegurador no respondera de ninguna Pérdida que sea consecuencia de cualquiera de los siguientes
supuestos.

1. ACTOS INTENCIONADOS
Una Reclamacion derivada de o basada en:
(a) beneficios o ventajas a los que, legalmente, cualquier Asegurado no tuviera derecho; o

(b) una mala conducta intencionada o un acto criminal, doloso, fraudulento o deliberadamente
antijuridico cometido por cualquier Asegurado.

Las exclusiones (a) y (b) anteriores se aplicaran Unicamente cuando dichas conductas sean asi
establecidas mediante sentencia o laudo arbitral firmes, o admitidas por declaracion escrita o verbal
del Asegurado. Asimismo, a los efectos de esta exclusion, los actos u omisiones de un Asegurado no se
imputaran a otro Asegurado.

2. HECHOS Y CIRCUNSTANCIAS CONOCIDOS Y PROCEDIMIENTOS ANTERIORES
Una Reclamacion que alegue, se derive de o se base en:

(a) hechos o actos de gestion negligente que sean iguales o relacionados o que estén contenidos en
cualquier Reclamacion o circunstancia notificada bajo cualquier péliza de seguro anterior a la
presente poliza;

(b) cualquier procedimiento o Reclamacidn iniciados o presentados con anterioridad a la fecha de
efecto de esta poliza o que estuvieran pendientes a dicha fecha, o que derivaran de o en la que se
alegaran, en todo o en parte, hechos ya alegados en dicho procedimiento o Reclamacion anterior o
pendiente;

(c) cualquier Acto de Gestion Negligente, hecho, incidencia o circunstancia existente antes de la toma
de efecto de la pdliza y que el Tomador del Seguro o cualquier Asegurado conocieran que podian
dar lugar a una Reclamacion posterior.

Es procedimiento cualquier procedimiento civil, penal, administrativo, laboral o cualquier Investigacion
o Inspeccion oficial, arbitraje o sentencia judicial.

3. OFERTAS DE VALORES

Las Reclamaciones por un Acto de Gestion Negligente en relacion con cualquier oferta publica de
valores.

4. DANOS PERSONALES Y DANOS MATERIALES

Sin perjuicio de lo establecido en la extension de cobertura “J” de la seccion A.3. de la pdliza, quedan
excluidas las Reclamaciones por dafos personales, enfermedad, fallecimiento, dafio moral o trastorno
emocional o dafos a, destruccion de o Pérdida de uso de cualquier propiedad o bien tangible.
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5. CONTAMINACION

Sin perjuicio de lo establecido en la extension de cobertura n°7 de la pdliza, quedan excluidas las
Reclamaciones por Contaminacion o en la que alegue, se derive de o se base en:

(a) cualquier presencia, descarga, derrame, liberacion, migracion o escape de Contaminantes, ya
sean reales, supuestos o amenaza de los mismos; o

(b) cualquier instruccion o solicitud de, o esfuerzo para: (i) realizar pruebas, controlar, limpiar,
eliminar, contener, tratar, desintoxicar o neutralizar Contaminantes, o (ii) responder ante o
evaluar los efectos de Contaminantes.

6. RESPONSABILIDAD CIVIL PROFESTONAL

Una Reclamacion basada en la prestacion de cualquier servicio profesional, sea o no remunerado, o de
los errores u omisiones cometidos con ocasion de la prestacion de dichos servicios.

7. MULTAS Y SANCIONES

Sin perjuicio de lo establecido en la extension de cobertura n°3 de la seccion A.2 de la pdliza quedan
excluidas todas las multas que (i) sean de naturaleza civil o penal; (ii) no sean asegurables por Ley; o
(iii) siendo administrativas, se deriven del incumplimiento o violacion de la legislacion tributaria, fiscal
o parafiscal.
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SECCION D:
D.1.NOTIFICACION DE RECLAMACIONES

1.1 Reclamaciones

El Tomador del Seguro o el Asegurado deberd notificar por escrito al Asegurador cualquier Reclamacioén
presentada en su contra tan pronto como sea posible pero en todo caso dentro del plazo de siete dias de haberla
conocido.

Dicha notificacién al Asegurador se efectuard por fax, correo electrénico o correo postal, siendo en este ultimo
caso, la fecha del envio la que se entiende como fecha de notificacion.

1.2 Circunstancias

Si, durante el Periodo de Seguro, el Asegurado tuviera conocimiento de circunstancias que razonablemente
pudieran dar lugar a una Reclamacion, el Asegurado debe comunicar al Asegurador tales circunstancias,
facilitando una descripcidn de las razones por las que cabe esperar una Reclamacion junto con todos los detalles
relativos a las fechas y a las personas implicadas. En caso de que el Asegurador acepte dicha notificacion de
circunstancias, cualquier Reclamacion que posteriormente se presente contra el Asegurado y que esté basada en
dichas circunstancias se entiende como notificada en el momento en que el Asegurado las puso por primera vez en
conocimiento del Asegurador.

1.3 Notificaciones

Todas las notificaciones referidas a Reclamaciones o cualesquiera otras circunstancias deberan remitirse por escrito
al Departamento de Siniestros:

WR BERKLEY INSURANCE (EUROPE) LIMITED, SUCURSAL EN ESPANA
Paseo de la Castellana, n. © 149

28046 MADRID.

1.4 Reclamaciones interrelacionadas

Aquellas Reclamaciones derivadas de o basadas (a) en Actos de Gestion Negligentes que sean iguales,
relacionados o continuos, o (b) en Actos de Gestion Negligentes resultantes de un nucleo comin de hechos, se
consideraran una Unica Reclamacion a efectos de esta pdliza, independientemente de que dichas Reclamaciones
impliquen o no a los mismos demandantes, Asegurados o causas legales.

En caso de que el Asegurado notifique al Asegurador una Reclamacion conforme a lo dispuesto en esta pdliza,
cualquier Reclamacion posterior que (a) se derive de o se base en hechos alegados en una Reclamacion
previamente notificada, o (b) alegue un Acto de Gestion Negligente igual o relacionado con cualquier otro Acto
de Gestion Negligente alegado en una Reclamacion previamente notificada, se considerara realizada y
comunicada en el momento en que el Asegurado comunic al Asegurador la Reclamacion anterior y se entiende
como la misma Reclamacion.

D.2. DEFENSA

2.1 Defensa

Salvo que se establezca expresamente lo contrario, el Asegurado tendra el derecho y la obligacion de defenderse y
debera oponerse a cualquier Reclamacion y, a estos efectos, designara abogado y procurador, con el previo
consentimiento por escrito del Asegurador. El Asegurador podra participar plenamente en la defensa y en la
negociacion de cualquier acuerdo transaccional que dé lugar o pueda razonablemente dar lugar al pago de cualquier
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cantidad bajo esta poliza. El Asegurador aceptara como razonable y necesaria la designacion de distintas
direcciones juridicas si ello fuera requerido debido a la concurrencia de un conflicto de intereses entre los
Asegurados.

En caso de que la Sociedad presentara una Reclamacion contra un Asegurado, el Asegurador no estara
obligado a ponerse en contacto con ningln otra Asegurado o con la Sociedad con relacion a dicha Reclamacion.

2.2 Anticipo de Gastos de Defensa

El Asegurador anticipara, en exceso de la franquicia aplicable, los Gastos de Defensa en los que hubiera incurrido
un Asegurado con motivo de una Reclamacion cubierta bajo esta pdliza con antelacion a la resolucion final de
dicha Reclamacion. No obstante, el Asegurador no anticipara dichos Gastos cuando: (a) el Asegurador hubiera
rechazado la cobertura; o (b) dichos anticipos excedan del Limite Maximo de Indemnizacion, el Limite Especial
en Exceso o cualquier sublimite de indemnizacién aplicable.

Si el Asegurador y el Asegurado no llegan a un acuerdo sobre las cantidades que tienen que ser
anticipadas, se procedera al anticipo de aquellas que el Asegurador determine que son razonables y
adecuadas, hasta que se acuerde o se establezca otra cantidad distinta en virtud de esta péliza.

El Asegurador se reserva el derecho de exigir el reembolso de los importes anticipados en caso de que,
y en la medida en que, posteriormente se determine que el Asegurado no tenia derecho a tal anticipo.

El Asegurador abonara o reembolsara los Gastos anteriormente citados asi como cualesquiera otros cubiertos bajo
la presente pdliza una vez recibidas facturas o justificantes de pago suficientemente detallados. EI Tomador del
Seguro y cada Asegurado mancomunadamente y conforme a sus intereses respectivos, reembolsaran
al Asegurador los importes que éste hubiera anticipado, en el caso de y en la medida en que en ultima
instancia se estableciera la falta de cobertura de la cuantia pagada o que no tenia derecho a dicho

pago.
2.3 Consentimiento

Los Asegurados no admitiran o asumiran ninguna responsabilidad, negociaran o cerraran un acuerdo o
liquidacion, ni se aquietaran frente a una sentencia o incurriran en Gastos o importes cubiertos en la
presente poliza por una Pérdida o derivados de una Reclamacion, sin el previo consentimiento expreso
por escrito del Asegurador. Unicamente, aquellas responsabilidades, acuerdos o liquidaciones,
sentencias y Gastos o importes cubiertos bajo la presente pdliza aprobados por el Asegurador seran
indemnizables con arreglo a los términos del presente contrato. El Asegurador no denegara sin motivo
justificado su consentimiento a cualquier acuerdo o fallo estipulado siempre y cuando haya podido
intervenir efectivamente en la defensa de la Reclamacion y en la negociacion de cualquier acuerdo o
liquidacion. El Asegurador se reserva el derecho de investigar, dirigir las negociaciones, y con el
consentimiento por escrito del Asegurado (quien no podra denegarlo de forma injustificada), liquidar o
acordar cualquier Reclamacion.

2.4 Subrogacion y recobro

El Asegurador, en caso de que haber realizado cualquier pago bajo esta pdliza, se subrogara en todos los derechos
y acciones del Asegurado a fin de recobrar lo pagado.

El Asegurado debera cooperar con el Asegurador en el ejercicio de su derecho de subrogacion y el Asegurado no
realizara ningun acto u omisién en perjuicio de dicho derecho.

Cualquier cantidad recuperada en exceso del pago total del Asegurador sera devuelta a cada Asegurado una vez
deducido el coste incurrido por el Asegurador en dicha recuperacion. A su entera discrecion, el Asegurador podra
renunciar por escrito a cualesquiera de los derechos establecidos en el presente apartado, quedando acordado de
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forma expresa que el Asegurador no ejercera sus derechos de recobro contra un Asegurado respecto de una
Reclamacion salvo en aquellos casos en los que pueda establecer que la conducta especificada en la Exclusion 4.1
“Actos intencionados” resulta aplicable a dicha Reclamacion y a dicho Asegurado.

2.5 Cambio de control.

Si durante el Periodo de Seguro se produjera un cambio de control, la cobertura otorgada bajo esta poliza
continuara en vigor hasta el vencimiento del Periodo de Seguro en curso, si bien Unicamente para una
Reclamacion que resulte de un Acto de Gestion Negligente cometido por el Asegurado con anterioridad a la
fecha en la que se produjo dicho Cambio de Control.

Por Cambio de Control se entienden las siguientes situaciones:

1. La adquisicion, fusion o consolidacion con el Tomador del Seguro, por otra persona o entidad, adquiriendo con
ello:

a. Mas del 50% del capital social o acciones del Tomador del Seguro,
b. La mayoria de los derechos de voto en las juntas de accionistas del Tomador del Seguro,

c. El derecho de nombramiento o destitucién a la mayoria de los miembros del 6rgano de administracién o
cargo equivalente del Tomador del Seguro,

d. El control efectivo de la mayoria de los derechos de voto del Tomador del Seguro mediante acuerdo escrito
con otros accionistas

2. Una autoridad competente ordena la intervencion del Tomador del Seguro.

3. Se declara u ordena por cualquier autoridad la disolucion o liquidacion del Tomador del Seguro o declarado el
concurso de acreedores, quiebra o insolvencia del Tomador del Seguro, se decreta o la suspension de las
facultades de administracién o se acuerda el inicio de la fase de liquidacion.

Si cualquiera de las situaciones previstas en los parrafos anteriores, se produjeran en una Filial, la
cobertura otorgada bajo esta poéliza por lo que respecta a dicha Filial, continuara hasta el vencimiento
del Periodo de Seguro en curso, si bien (inicamente para una Reclamacion que resulte de un Acto de
Gestion Negligente cometido por el Asegurado con anterioridad a la fecha en la que se produjo dicho
Cambio de Control en la Filial.

2.6 Oferta de valores.

Si el Tomador del Seguro o alguna de sus Filiales acordase o decidiera realizar durante en Periodo de Seguro
una oferta publica de valores en cualquier jurisdiccion o estos fueren objeto de emision, venta, distribucion, admision
0 negociacion en cualquier bolsa o mercado de valores, la cobertura otorgada bajo esta pdliza continuara
hasta el vencimiento del Periodo de Seguro en curso, si bien inicamente para una Reclamacion que
resulte de un Acto de Gestion Negligente cometido por el Asegurado con anterioridad a la fecha en la
que se lleve a cabo la citada oferta publica, venta, distribucion, admision o negociacion de valores.

No obstante, el Tomador del Seguro debera comunicarlo dentro de un plazo razonable al Asegurador asi como
facilitarle toda la informacion que éste le pueda requerir, independientemente de que el Tomador del Seguro o
alguna de sus Filiales, en su condicién de entidades emisoras u oferentes, hubieren ya o no emitido o puesto el
folleto informativo a disposicion del publico. EI Asegurador se reserva el derecho a extender, en su caso, la
cobertura otorgada bajo la presente pdliza hasta el final del periodo del seguro y con ello modificar los
términos y condiciones de la Pdliza asi como cargar un prima adicional.
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D.3. LIMITE DE INDEMNIZACION, FRANQUICIA Y ASIGNACION

3.1 Limites de indemnizacion

El Limite Maximo de Indemnizacion (indicado en las Condiciones particulares) y el limite especial en
exceso para consejeros no ejecutivos (indicado en las Condiciones particulares) se aplican por y
constituyen la cantidad maxima a pagar por todas las coberturas y extensiones combinadas, con
independencia del nimero de Pérdidas, Reclamaciones y Asegurados.

El Limite Maximo de Indemnizacion es la cantidad maxima de la que el Asegurador respondera en
relacion con todas las coberturas y extensiones de la pdliza (salvo la Cobertura 1.3) por el Periodo de
Seguro y el periodo informativo si fuera aplicable. La contratacion de un periodo informativo no
incrementara el Limite Maximo de Indemnizacion

El Limite Especial en Exceso para consejeros no ejecutivos es la cantidad maxima de la que el
Asegurador respondera en relacion con la Cobertura 1.3. Dicho limite es adicional al Limite Maximo de
Indemnizacion y no acumulable a éste en la misma Reclamacion, no siendo parte del mismo, quedando
asimismo establecido que dicho Limite Especial en Exceso es por Periodo de Seguro y constituye la
cantidad maxima a pagar por con independencia del nimero de Pérdidas, Reclamaciones y Consejeros
no Ejecutivos. El Asegurador no respondera en exceso de dichos limites independientemente del
namero de Asegurados, Pérdidas o Reclamaciones presentadas durante el Periodo de Seguro o periodo
informativo, incluyendo las Reclamaciones o Reclamaciones interrelacionadas que se acepten como
presentadas durante el Periodo de Seguro conforme al apartado 5.4. “Reclamaciones
interrelacionadas”.

Asimismo, todos los sublimites de indemnizacion establecidos en la presente péliza constituyen las
cantidades maximas a pagar por el Asegurador por Periodo de Seguro con respecto a las respectivas
coberturas y extensiones a las que se refieren, independientemente del nimero de Asegurados,
Pérdidas o Reclamaciones, y forman parte integrante del Limite Maximo de Indemnizacion, no siendo
en adicion al mismo.

3.2 Franquicia

El Asegurador respondera Unicamente de la cuantia de la Pérdida que exceda de la franquicia sefialada
en las Condiciones particulares. La franquicia no forma parte de la indemnizacion del Asegurador en
concepto de Pérdida y sera asumida por los Asegurados, manteniéndose a su vez sin asegurarse. Se
aplicara una franquicia individual y separada a las Pérdidas derivadas de cada Reclamacién; no
obstante, se aplicara una uUnica franquicia a todas aquellas Reclamaciones que se deriven de las
mismas circunstancias o de circunstancias relacionadas, y den lugar a un nicleo comin de hechos.

3.3 Asignacion

El Asegurador Unicamente respondera de los Gastos de Defensa u otras Pérdidas derivadas exclusivamente de
Reclamaciones contra el Asegurado. El Asegurador no esta obligado, bajo la presente pdliza, al abono de los
Gastos de Defensa incurridos por la Sociedad o de cantidad alguna determinada en sentencias dictadas contra la
Sociedad o en transacciones celebradas por la Sociedad derivados de una Reclamacion contra una Sociedad.

En consecuencia, se acuerda que por lo que respecta a:
(a) los Gastos de Defensa conjuntamente incurridos por una Sociedad y un Asegurado;

(b) cualquier transaccion o liquidacion conjunta acordada por una Sociedad y un Asegurado; y/o
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(c) un fallo declarando la responsabilidad solidaria contra una Sociedad y un Asegurado con relacion a una
Reclamacion, la Sociedad, el Asegurado y el Asegurador realizaran sus mayores esfuerzos para establecer una
asignacion justa y apropiada de cualesquiera Pérdidas de conformidad con las coberturas y extensiones de la
presente poliza tomando en consideracion las implicaciones legales y financieras atribuibles a eventos cubiertos y no
cubiertos bajo esta podliza. Asimismo y en el caso de que en una Reclamacion se aleguen cuestiones cubiertas y no
cubiertas bajo la presente pdliza, la Sociedad, el Asegurado y el Asegurador realizaran sus mayores esfuerzos
para establecer una asignacion justa y apropiada de cualesquiera Pérdidas de conformidad con las coberturas y
extensiones de la presente podliza tomando en consideracion las implicaciones legales y financieras atribuibles a
eventos cubiertos y no cubiertos bajo esta poliza.

Queda entendido que con el fin de llegar a una asignacion justa y razonable las partes haran todo lo posible por
llegar a un acuerdo prevaleciendo el principio de buena fe.

D.4. DISPOSICIONES ADICIONALES

4.1 Periodo de seguro

El Periodo de Seguro es el que se indica en las Condiciones Particulares de esta poliza, se inicia y termina en las
fechas de efecto y vencimiento indicadas. Esta pdliza es anual no prorrogable automaticamente, por tanto,
derogando lo dispuesto en las Condiciones Generales, expresamente se pacta que al vencimiento de la pdliza, sélo se
renovara si media previo acuerdo expreso de las partes, con indicacién de los términos aplicables para el nuevo
periodo.

4.2 Ambito temporal

Se entiende y se acuerda que la cobertura de seguro indicada en la presente pdliza se otorgara
unicamente respecto de aquellas Reclamaciones presentadas por primera vez contra un Asegurado
durante el Periodo de Seguro por actos de gestion negligente cometidos o supuestamente cometidos
durante el Periodo de Seguro o con anterioridad al mismo, y notificadas al Asegurador conforme a lo
dispuesto en esta poéliza.

Para cualquier Filial, dichos actos deben haber sido cometidos posteriormente a la fecha en la que la entidad se
convierta o haya convertido en una Filial y anteriormente a la fecha en la que la entidad deje de ser o haya dejado
de ser una Filial.Para cualquier Entidad externa o Participada, dichos actos deben haber sido cometidos
posteriormente a la fecha en la que la entidad se convierta o haya convertido en una Entidad externa o
Participada y anteriormente a la fecha en la que la entidad deje de ser o haya dejado de ser una Entidad externa
o Participada.

El Tomador del Seguro tiene la posibilidad de solicitar al Asegurador la ampliacion de las coberturas del presente
contrato a las Reclamaciones procedentes de Actos de Gestion Negligente cometidos o supuestamente
cometidos por el Asegurado con anterioridad a la fecha en la que la entidad juridica se convierta o se haya
convertido en una Filial. De ser aceptada, esta extension debera ser expresamente reflejada por escrito por el
Asegurador, que podra requerir una prima adicional y modificar las condiciones del presente contrato con arreglo a
esta extension.

4.3 Ambito territorial
La presente poliza otorga cobertura en todo el mundo excepto EE.UU. de América y Canada.
4.4 Concurrencia de seguros e indemnizaciones

Esta poliza se aplica en exceso de cualquier otro contrato de seguro contratado por el Tomador del
Seguro, cualquier Filial, Entidad externa o Participada o los Asegurados para cubrir, en todo o en parte,
los mismos o analogos riesgos asegurados por la presente poliza.

26 de 35
Firma y Sello del Tomador del Seguro Firma y Sello de la Compaiiia

SEDE SOCIAL:
OFICINA:




©YBerkley

PANA

W.R.Berkley Responsabilidad Civil
ADMINISTRADORES Y DIRECTIVOS (D&O0)

En el supuesto de que dicha otra podliza o pdlizas o indemnizaciones de cobertura anadlogas contengan una
estipulacion respecto a la concurrencia de seguros en los mismos términos que la presente, se entiende y asi se
acuerda que esta pdliza actuara en concurrencia con las mismas.

No obstante lo anterior y con respecto a lo establecido en la extension de cobertura nimero dos, se
acuerda expresamente que la cobertura otorgada por la presente poliza se aplica en exceso de
cualquier seguro en vigor de la Entidad externa o Participada, asi como de cualquier indemnizacion
dispuesta por la Entidad externa o Participada.

4.5 Exencion de responsabilidad

Los servicios que preste un tercero a un Asegurado en conexion con las coberturas y extensiones de esta poliza le
son directamente prestados al Asegurado en su condicion de cliente de dicho tercero sin la supervision o control
por parte del Asegurador. En virtud de lo anterior, el Asegurador no puede garantizar la prestacion de tales
servicios profesionales y no asume ninguna responsabilidad o ninguna otra consecuencia que se derive de la
prestacion o falta de prestacion de servicios por ese tercero.

4.6 Cesion
La presente pdliza y sus derechos no podran cederse sin el consentimiento previo por escrito del Asegurador.
4.8 Solicitud individualizada

Al otorgar la cobertura de esta pdliza a un Asegurado, el Asegurador se ha basado en la solicitud que forma la
base de la cobertura y que queda incorporada a esta poéliza pasando a formar parte de la misma. El Asegurador
renuncia a cualquier derecho que pudiera tener de resolver o rescindir la presente pdliza, salvo que se deba al
impago de prima. No obstante, si un Asegurado tuviera conocimiento de alguna declaracién incorrecta o falsa, o un
error u omision en la solicitud, entonces la presente poéliza no otorgara cobertura a dicho Asegurado.

En relacion con el contenido de la solicitud, se establece expresamente que ninguna declaracion o informacion en
poder de un Asegurado se imputara a otra Asegurado; y Unicamente las declaraciones o informaciones en poder
de cualquier pasado, presente o futuro presidente del consejo, presidente ejecutivo, director general, director
financiero, director de la asesoria juridica (o cargos equivalentes) de una Sociedad seran imputadas a los
Asegurados de dicha Sociedad. No obstante, si se produce dicho conocimiento por alguna persona que ocupa
alguno de los cargos antes citados en el Tomador del Seguro, las declaraciones o informaciones en su poder sera
imputada a todos los Asegurados.

4.9 Encabezados, plurales y definiciones

Los encabezados de cada parrafo se han incluido Unicamente a efectos de conveniencia y no prestan significado
alguno al contrato. Las palabras destacadas en esta pdliza en negrita y cursiva, ya aparezcan en singular o en plural,
tienen un significado especial y su definicién ha sido incluida en la seccion 3. “Definiciones” o en las Condiciones
particulares de esta pdliza.
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I. Preliminar.

Dando cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 53 y 60 del Real Decreto Legislativo 6/2004, de 29 de

octubre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Ordenacion y Supervision de Seguros Privados,
y en el articulo 104 del Real Decreto 2486/1998, de 20 de noviembre de 1998, la compaiia W.R. Berkley le
informa de lo siguiente:

1.

El presente Contrato de Seguro se rige por la Ley 50/1980, de 8 de octubre de 1980, de Contrato de
Seguro, por el Real Decreto Legislativo 6/2004, de 29 de octubre, por el que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley de Ordenacién y Supervision de Seguros Privados y por el Real Decreto
2486/1998, de 20 de noviembre de 1998, por el que se aprueba el Reglamento de Ordenacion y
Supervision de Seguros Privados, y por lo establecido en las Condiciones Generales, Especiales y
Particulares de esta pdliza. La liquidacion de W.R. Berkley Insurance (Europe) Limited esta
sujeta a la legislacion britanica, y la autoridad competente para el caso de liquidacion de la entidad en
el Reino Unido es la Financial Services Compensation Scheme, que a su vez actia como fondo de
garantia.

Asi mismo, el presente Contrato de Seguro queda sometido a la Jurisdiccién Espafiola y, dentro de
ella, a los Tribunales que correspondan al domicilio del Asegurado.

La Compaiiia aseguradora con la que usted celebra su contrato de seguro se denomina W.R. Berkley
Insurance (Europe) Limited y tiene su domicilio social en el Reino Unido, en 2nd Floor 40 Lime
Street London EC3M 7Aw, Inglaterra.

El control de la actividad aseguradora de W.R. Berkley Insurance (Europe) Limited corresponde
al Reino Unido por medio del organismo de control Financial Services Authority (F.S.A.).

La sucursal de W.R. Berkley Insurance (Europe) Limited con la que Vd. realiza su contrato de
seguro se denomina W.R. Berkley Espafia, y opera en Espafia en régimen de Derecho de
Establecimiento con nimero de registro de la Direccion General de Seguros E-166, Inscrita en el
Registro Mercantil de Madrid, Tomo 22.001, Libro 0, Folio 184, Hoja M-392107, Inscripciéon 1, con
domicilio en Madrid, Paseo de la Castellana 149, (28046), y con NIF W0068409B.

En caso de reclamacion podra dirigirse a W.R. Berkley Insurance (Europe) Limited, Sucursal en
Espaiia (W.R. Berkley Espaiia), Paseo de la Castellana 149, 82 planta, (28046), Departamento de
Atencidn al cliente (atencionalcliente@wrberkley.com)

El Tomador del Seguro DECLARA que con anterioridad a la celebracion de esta poéliza ha
recibido en la fecha indicada en las Condiciones Particulares, la informaciéon que la
Compaiiia le ha suministrado por escrito y que se refiere: a la ley aplicable al contrato de
seguro, al Estado miembro y autoridad a quien corresponde el control de su actividad, a
la no aplicacion de la normativa espaiola en materia de liquidacion de la entidad, a las
diferentes instancias de reclamacion, tanto internas como externas, que sean utilizables
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en caso de litigio, asi como el procedimiento a seguir, en el Estado miembro y en el
domicilio en el que esta establecida la Compaiiia, su denominacion social y su forma

juridica, asi como la direccién de su sucursal en Espafia.
II. Definiciones.

Asegurador: La persona juridica que asume el riesgo que contractualmente se ha pactado asegurar. A los
efectos de este contrato el asegurador es WR Berkley Espafia.

Tomador del Seguro: La persona fisica o juridica que, juntamente con la Compaiiia, suscribe este contrato, y
al que corresponden las obligaciones que del mismo derivan, salvo aquellas que, por su naturaleza, deben ser
cumplidas por el Asegurado.

Pdliza: El documento que contiene las condiciones del Contrato de Seguro. Forman parte integrante de la
poliza: las Condiciones Generales; las Condiciones Particulares que individualizan el riesgo; las Condiciones
Especiales y los Suplementos o Apéndices de la pdliza de seguro que se emitan a la misma para complementar
o modificar su contenido.

Prima: El precio del Seguro. En el recibo se incluiran también los recargos e impuestos que sean de legal
aplicacion.

Franquicia. Cantidad, Importe, porcentaje o procedimiento para su deduccién, de cada siniestro que sera
asumido por el Asegurado Yy, por tanto, no sera a cuenta del Asegurador por ser asumido directamente por el
Asegurado o por otro seguro distinto al presente. Por tanto, el Asegurador sdlo indemnizara los
siniestros hasta el limite de la suma asegurada en exceso de las cantidades resultantes como
franquicias.

Mediador de Seguros Privados: La persona juridica que desempefia la actividad de mediacién en seguros
privados, tal como esta actividad esta regulada por la Ley 26/2006, de 17 de julio, de Mediacién en Seguros
Privados. La actividad comprende la mediacion entre el Tomador del Seguro y Asegurados, de una parte, y las
entidades aseguradoras de otra. Igualmente comprende aquellas actividades llevadas a cabo por quienes
realicen la mediacién que consistan en la promocion y

asesoramiento preparatorio de la formalizacion de contratos de seguro y la posterior asistencia al Tomador
del Seguro, al asegurado o al beneficiario del seguro.

Fecha Retroactiva: Se entiende por fecha retroactiva la fecha a partir de la cual se tomara en consideracion
la ocurrencia de errores u omisiones a los efectos de la cobertura temporal de la presente Pdliza. Dicha fecha

aparecera senalada en las Condiciones de la Pdliza.
Articulo 1. Perfeccion y efectos del contrato.

El contrato de seguro se perfecciona por el consentimiento manifestado a través de la firma - por las partes

contratantes- de la pdliza o el documento provisional de cobertura.
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La cobertura contratada y sus modificaciones o adiciones no tomaran efecto, mientras no haya sido satisfecho
el recibo de la prima, salvo pacto en contrario establecido en las Condiciones Particulares.
En caso de demora en el cumplimiento de ambos requisitos, las obligaciones de la Compafiia comenzaran a

partir de las veinticuatro horas del dia en que hayan sido cumplidos por el Tomador del Seguro y/o asegurado.
Articulo 2. Pago de la Prima.

2.1. Tiempo de Pago.

El Tomador del Seguro esta obligado al pago de la primera prima o de la prima Unica en el momento de la
perfeccion del contrato. Las siguientes y sucesivas primas se deberan hacer efectivas en los correspondientes
vencimientos.

2.2, Determinacion de la Prima.

En la pdliza se indicara expresamente el importe de las primas devengadas por el Seguro o constaran los
procedimientos de calculo para su determinaciéon. En este Ultimo caso, se fijara una prima provisional, que
tendra el caracter de minima y sera exigible al comienzo de cada Periodo de Seguro.

2.3. Calculo y liquidacion de primas regularizables.

La prima neta de la pdliza tiene caracter de MINIMA Y PROVISIONAL para cada anualidad de seguro.

La regularizacion de la prima se calcula aplicando la tasa de regularizacién, prevista en las Condiciones
Particulares, sobre la cifra de honorarios, actos profesionales, o cifra de facturacién -deducidos los ingresos
que no correspondan a la actividad asegurada- que el Asegurado prevé tener anualmente, y teniendo en
cuenta, ademas, las modificaciones de garantias o las causas de agravacion del riesgo que se hubieren
producido conforme a lo dispuesto en el articulo 6. de estas Condiciones Generales y lo pactado en las
Condiciones Particulares.

Para regularizar dicha prima provisional, el Tomador o el Asegurado, se obligan, dentro de los treinta dias
siguientes a la finalizacion de cada anualidad de seguro, a proporcionar al Asegurador la cifra real de
honorarios de facturacién obtenida en dicho periodo, facilitando la documentacion contable o fiscal que este le
solicite. De acuerdo con esta comunicacion, se emitird liquidaciéon complementaria de prima. Si la prima
resultante excede de la cobrada, el Asegurador emitira recibo por la diferencia existente mas los recargos
legales.

La Compania tendra en todo tiempo y hasta tres meses después de finalizado el contrato, el derecho de
practicar inspecciones para verificacién o averiguacion de los datos referentes a los parametros o magnitudes
que se tomen como base para el calculo de la prima convenida, debiendo facilitarle el Asegurado o, en su
defecto, el Tomador del Seguro, las informaciones, aclaraciones y pruebas necesarias para el conocimiento o
comprobacion de los referidos datos. Si estas inspecciones han sido

motivadas por el incumplimiento del deber establecido, la Compaiia podra exigir del Tomador del Seguro el

pago de los Gastos causados por dichas inspecciones.
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Si se produjere el siniestro estando incumplido el deber de declarar la base actualizada para el calculo de la
regularizacion o la declaracion realizada fuere inexacta, se aplicaran las siguientes reglas:

a) Si dicha omision o inexactitud es motivada por mala fe del Tomador del Seguro o del Asegurado, la
Compaiiia quedara liberada de sus obligaciones.

b) En otro caso, las obligaciones y prestaciones de la Compafiia se reduciran proporcionalmente a la
diferencia entre el importe de la prima calculada y la que se hubiere aplicado de haberse conocido el
importe real de las magnitudes o parametros que debieron servir de base para su computo.

2.4. Lugar de pago.

Si en las Condiciones Particulares o Especiales no se determina ningun lugar para el pago de la prima, éste
habra de efectuarse en el domicilio del Tomador del Seguro.

2.5. Consecuencias del impago de las primas.

Si por culpa del Tomador del Seguro, la primera prima no ha sido pagada o la prima Unica no lo ha sido a su
vencimiento, la Compaiia tiene derecho a resolver el contrato o exigir —en via ejecutiva- el pago de la prima
debida con base en la pdliza. En todo caso, y salvo pacto en contrario en Condicion Particular, si la prima no
ha sido pagada antes de que se produzca el siniestro, la Compafiia quedara liberada de su obligacion.

En caso de falta de pago de una de las primas siguientes, la cobertura de la Compania queda suspendida un
mes después del dia de su vencimiento. Si la Compaiiia no reclama el pago dentro de los seis meses
siguientes al vencimiento de la prima, se entendera que el contrato queda extinguido.

Se considerara como fecha de vencimiento de las primas que procedan de las liquidaciones previstas en el
apartado 3.3, el dia en que le sea presentado el correspondiente recibo de la prima al Tomador del Seguro. Si
el contrato no hubiere sido resuelto o extinguido conforme a los parrafos anteriores, la cobertura vuelve a

tener efecto a las veinticuatro horas del dia en que el Tomador pagd su prima.
Articulo 3. Bases del contrato, declaraciones sobre el riesgo.

La presente pdliza ha sido concertada sobre la base de las declaraciones formuladas por el Tomador del
Seguro, de acuerdo con el Cuestionario al que le ha sometido la Compaiiia, que han motivado la aceptacion del
riesgo por la Compaiiia, la asuncion por su parte de las obligaciones para ella derivadas del contrato y la
fijacion de la prima.

La solicitud y el cuestionario cumplimentados por el Tomador, asi como la proposicién de la Compafiia en su
caso, en union de esta pdliza, constituyen un todo unitario, fundamento del seguro, que sélo alcanza, dentro
de los limites pactados, los riesgos en la misma especificados. Si el contenido de la pdliza difiere de la
proposicion de seguro o de las clausulas acordadas, el Tomador del Seguro podra reclamar a la Compaiia, en
le plazo de un mes a contar desde la entrega de la pdliza, para que subsane la divergencia existente.

Transcurrido dicho plazo sin efectuar la Reclamacion, se estara a lo dispuesto en la pdliza.
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Articulo 4. Informacion al concertar el seguro.

El Tomador del Seguro tiene el deber de mantener informada a la Compafiia sobre la naturaleza y
circunstancias del riesgo asi como del acontecimiento de cualquier hecho, conocido por el mismo, que pueda
agravarlo, disminuirlo o eliminarlo. Esta obligacion para el Tomador comienza al concertar el seguro para cuya
conclusién habra debido declarar el Tomador del Seguro a la Compaiiia, de acuerdo con el cuestionario que
éste le someta, todas las circunstancias por él conocidas, que puedan influir en la valoracién del riesgo.

La Compania podra rescindir el contrato mediante declaracién dirigida al Tomador del Seguro, en el plazo de
un mes, a contar desde el conocimiento de la reserva o inexactitud del Tomador del Seguro. Desde el
momento mismo en que la Compania haga esta declaracion, quedaran de su propiedad las primas
correspondientes al periodo en curso, salvo que concurra dolo o culpa grave por su parte. Si el siniestro
sobreviniere antes de que la Compaiiia hubiera hecho la declaraciéon a que se refiere el parrafo anterior, la
prestacion de ésta se reducira en la misma proporcion existente entre la prima convenida en la pdliza y la que
corresponda de acuerdo con la verdadera entidad del riesgo. Cuando la reserva o inexactitud se hubiere
producido mediando dolo o culpa grave del Tomador del Seguro, la Compafiia quedara libera del pago de la

prestacion.
Articulo 5. Agravacion del riesgo durante la vigencia del contrato.

El Tomador del Seguro o el Asegurado deberan, durante el curso del contrato, comunicar a la Compania, tan
pronto como les sea posible, todas las circunstancias que agraven el riesgo y sean de tal naturaleza que si
hubieran sido conocidas por éste en el momento de la perfeccion del contrato, o no lo habrian celebrado o lo

habria suscrito en condiciones mas gravosas.
Articulo 6. Facultades de la Compaiiia ante la agravacion del riesgo.

La Compaiiia puede proponer una modificacion de las condiciones del contrato en un plazo de dos meses a
contar desde el dia en que la agravacion del riesgo le haya sido declarada. En tal caso, el Tomador dispone de
quince dias, a contar desde la recepcion de esta proposicién, para aceptarla o rechazarla. En caso de rechazo,
o de silencio por parte del Tomador del Seguro, la Compania puede, transcurrido dicho plazo, podra rescindir
el contrato previa advertencia al Tomador, dandole, para que conteste, un nuevo plazo de quince dias,
transcurridos los cuales y dentro de los ocho siguientes comunicara al Tomador del Seguro la rescision
definitiva.

La Compaiiia podra igualmente rescindir el contrato comunicandolo por escrito al Asegurado dentro de un mes,

a partir del dia en que tuvo conocimiento de la agravacién del riesgo.
Articulo 7. Consecuencias de no comunicar la agravacion del riesgo.

Si sobreviniere un siniestro sin haberse realizado declaracion de agravacion del riesgo, la Compafiia queda
liberada de su prestacion si el Tomador o el Asegurado actuado con mala fe. En otro caso, la prestacion de la
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Compaiiia se reducira proporcionalmente a la diferencia entre la prima convenida y la que se hubiera aplicado
de haberse conocido la verdadera entidad del riesgo. En el caso de agravacion del riesgo durante el tiempo del
seguro que de lugar a un aumento de prima, cuando por esta causa quede rescindido el contrato, si la
agravacion se hubiera producido por causas ajenas a la voluntad del Tomador del Seguro o Asegurado, éste
tendra derecho a ser reembolsado de la parte de la prima satisfecha correspondiente al periodo que falte por

transcurrir de la anualidad en curso.
Articulo 8. Disminucion del riesgo.

El Tomador del Seguro o el Asegurado podran, durante el curso del contrato, poner en conocimiento de la
Compaiiia todas las circunstancias que disminuyan el riesgo y sean de tal naturaleza que si hubieran sido
conocidas por éste en el momento de la perfeccion del contrato, lo habria concluido en condiciones mas
favorables para el Tomador del Seguro. En tal caso, al finalizar el periodo en curso cubierto por la prima, la
Compaiiia debera reducir el importe de la prima futura en la proporcion que corresponda, teniendo derecho el
Tomador en caso contrario a la resolucion del contrato y a la devolucién de la diferencia entre la prima
satisfecha y la que le hubiera correspondido pagar, desde el momento de la puesta en conocimiento de la

disminucién del riesgo.
Articulo 9. Extincion del seguro.

Si durante la vigencia del contrato se produjera la desaparicion del interés o del riesgo asegurado, la Compaiiia

tiene el derecho a hacer suya la prima no consumida.
Articulo 10. Prescripcion.

Las acciones derivadas del contrato de seguro prescriben a los dos afios a contar desde el momento en que es

reconocida o declarada la responsabilidad civil.
Articulo 11. Solucion de conflictos entre las partes. Competencia.

1. Si las dos partes estuviesen conformes, podran someter sus diferencias al juicio de arbitros de conformidad
con la legislacién vigente.
2. Sera juez competente para el conocimiento de las acciones derivadas del contrato de seguro el del domicilio

del Asegurado, siendo nulo cualquier acto en contrario.
Articulo 12. Servicio de Atencidn al Cliente.

El tomador de la pdliza, el beneficiario de la misma o quienes ostente la condicion de terceros
perjudicados podran hacer uso de los procedimientos de Reclamacion puestos a su disposicion
contra aquellas decisiones de W.R. BERKLEY INSURANCE ESPANA, que entiendan pueden ser

lesivas para los derechos e intereses que les reconoce la pdliza.
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La presentacion de las quejas y Reclamaciones podra efectuarse, personalmente o mediante
representacion, en soporte papel o por medios informaticos, electronicos o telematicos, siempre
que éstos permitan la lectura, impresion y conservacion de los documentos.

Es condicién indispensable que la queja o Reclamacion presentada se adecue a las exigencias de la Orden
ECO/734/2004, de 11 de marzo, sobre los departamentos y servicios de atencién al cliente y el defensor del
cliente de las entidades financieras.

El titular del Servicio de Atencién al Cliente de W.R. BERKLEY INSURANCE ESPANA, acusara
recibo por escrito de las quejas y Reclamaciones que se le presenten y las resolvera de

manera motivada en el plazo maximo de dos meses a computar desde la fecha de su
presentacion. Sus decisiones seran vinculantes para la compafia. Una vez notificada
oportunamente la resolucion, el reclamante tendra expedita la via para dirigirse, si lo entiende y
considera oportuno, al Comisionado para la Defensa del Asegurado y del Participe en Planes de
Pensiones, adscrito a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, a su vez vinculada
al Ministerio de Economia y Hacienda; tal y como garantiza el articulo 8 del Real Decreto
303/2004, de 20 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de los comisionados para la

defensa del cliente de servicios financieros.
Articulo 13. Comunicaciones.

Los pagos de recibos de prima y las comunicaciones que efectiie el Tomador del Seguro o el Asegurado al
Corredor de Seguros que haya mediado en el contrato de seguro, surtiran los mismos efectos que si se realizan
directamente a la Compafiia. Las comunicaciones efectuadas por un Corredor a la Compania en nombre del
Tomador o el Asegurado, surtiran los mismos efectos que si las realizara el propio Tomador o Asegurado salvo
indicacion en contrario de éstos. El pago del importe de la prima efectuado por el Tomador del Seguro al
Corredor, no se entendera realizado a la Entidad Aseguradora salvo que, a cambio, el Corredor entregue al

Tomador el recibo de prima del Asegurador.
Articulo 14. Aceptacion especifica de las clausulas limitativas.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 3° de la Ley 50/1980 de Contrato de Seguro, el
Tomador de la pdliza declara expresamente, con su firma al pie del presente documento, aceptar
y entender todas y cada una de las clausulas limitativas de los derechos del Asegurado contenidos

en el presente condicionado y resaltadas en letra “negrilla”.
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